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dragomnan, que conocia las costumbres, cantd el Awe, maris
stella, y nosotros le respondimos como unos marineros que
han tocado el término de su viaje. En seguida cogi agua
de aquel rio, que me parecid algo salobre; pero no me hizo
mal, aunque behi en mucha cantidad: creo que seria bueno
su sabor si se la purificase de la mucha arena que arrastra.

Ali-Agd hizo tambien sus abluciones, porgue el Jordan
es un rio sagrado aun para los turcos y los drabes, que
conservan nuchas tradiciones hebraicas y cristianas, las
unas derivadas de Ismael, cuyo pais habitan ain los ara-
bes, ¥ las otras introducidas por los turcos entre las fabu-
las del Coran.

Segun D’Anville, los drabes dan al Jordan el nombre de
Nahar—el—Arden; segun el padre Roger, le llaman Nahar—
el-Chiria. Tl abate Mariti da 4 este nombre la forma ita-
liana de Scheria, que Mr. de Volney escribe E/l-Charia.

San Gergnimo, en su tratado de Sitw et Nominibus loco-
vum- Hebraicorum, que es como una traduccion de los 7'¢-

picos de Eusebio, halld el nombre del Jordan en la reunion

del de las dos fuentes de este rio Jor y Dan; pero en otras
partes varia de opinion: otros la desechan, signiiendo ia au-
toridad de Josefo, de Plinio y de Kusebio, que colocan la
dnica fuente del Jordan en Paneades, al pié del Hemon,
en el Anti-Libano. La Rogue trata con deteuimiento esta
cuestion en su Vigje ¢ Siria, y el abate Mariti no hace
mas que reproducirla, citando ademds un pasaje de Gui-
llermo de Tiro, para probar que Dan y Paneades son unz
misma ciudad; y esto es lo linico que se sabé. Debemos ad-
vertir con Relando (Palestina ex monwmentis vetertbus tlus-
trata), y 4 pesar de la opinion de S. Gerdnimo, que ¢l nom-
bre hebreo de este rio sagrado no es Jordan, sino Jorden, y
gue aun admitiendo el primer modo de leer, se esplica Jor-
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dan por el rio del Juicio; Jor, que S. Geronimo traduce flu-
vius, y D, que significa judicans, sive judicium: etimolo-
gia tan esacta, que haria improbable la opinion de las dos
fuentes Jor y Dan, si la geografia dejase en esto alguna
duda,

Como 4 unas dos leguas mas arriba del paraje en que
nos habiamos detenido, habia un gran bosque, 2l E{uc gquise
ir, porgque conceptuaba que por aquellos contornos y en
frente de Jericd, fué por donde los israelitas pasaron el rio,
donde dejo ya de caer el mand, donde probaron los prime-
ros frutos de la tierra de promision, donde Naaman fué cu-
rado de la lepra, y en donde, en fin, San Juan Bautista
bautizo 4 Jesucristo. Hacia ya tiempo-que camindbamos
en direccion 4 este sitio, al que nos halldbamos inmediatos,
cuando oimos voces humanas en el bosque. Por desgracia
la voz del homnbre, que en cualgaiera parte girve de con-
suelo, ¥ qué agradaria oir en las orillaz del Jordan, es pre
cisamente la que asusta en aguel desierto. Los betlemitas
y el dragoman quisieron huir al instante; pero yo les dije
con tono decidido que no habia venido desde tan lejos para
volverme tan pronte, y que queria contemplar el rio delan-
te del punto gue ocupabamos,

Cem\-‘inierén en esto 4 despecho suyo, ¥ volvignos hdécia
el Jordan, del gue nos habiamos apartado por la derecha.
Vi que tenia la misma prefundidad y anchura que una le-

gua mas abajo, esto €s, seis 4 siete pies de houndo en la

orilla, y como unos cincuenta pasos de ancho,

Todos me instaban 4 que partiésemos, y hasta el mismo
Ali-Agd se quejaba, ¥ asi hube de ceder & sus instancias,
despues de haber tomado las notas mas importantes: saludé
por ultima vez ul Jordan; llené un frasco de su agua, y co-

gi algunas cafas de su orilla; y concluido esto volvimes ha-
ENTREGA 29.
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cia la aldea de Rihha,! que es Ia antigua Jerico, al pié de

la ‘montafia de Judea. Apenas habiamos andado_un cuar-

to,de legua por el valle, observamos en 1a arena las huellas

de hombres y de caballos. “Al{ dijo que nos formdramos

en peldton para que los drabes no nos pudieran contar, y
que si por nuestro traje y precauciones lle gaban & pensar

que éramos soldados cristianos, no se atreverian 4 atacar-

nos.” jQué elogio del valor de nuestros ejércitos!

Nuestras sospechas no eran infundadas, porque & poce
rato descubrimos 4 nuestraespalda y 4 las orillas del Jor-
dan unos treinta drabes que estaban en acecho. Hicimos
marchar delante nuestra infanteria, que eran los seis betle-

mitas » ¥ cubrimos la retaguardia con la caballeria, Nevando

en el centro el bagaje; pero desgraciadameunte el asno era
muy pesado, y solo andaba 4 fuerza de palos. Kl caballe
del dragoman metié el pié en un abispero, y las abispas
irritadas se Ianzlnon sobre €1, lo que enfurecid®al caballo

en tanto grado, que echd 4 correr medio deshocado, con

mucho terror del pobre Miguel, que daba espantosos gritos;

Juan, aunque griego, hacia del valiente, y Ali lo era ¢
un genizaro de Mahometo 1. Pero Julian,

Se€ admiraba, pues habia recorrido gran parte del mundo s

omo’
que de nada
in
mirarlo mquwra, y siempre se creia en la calle de San Ho-
I]Oxdt(}, ;rumld su caballo con el mayor sosie

ne de cuando e cuando:
just]ch €n esy

0, diciéndo-
“Pero diga vd., senor, ino hay
4 lierra que contenga 4 esos tunantes?”

Despues que los drabes nos estuvieron

observando mu-
cho tiempo, ma

nifestaron dirigirse hacia nosotros; mas lue-

1', Es:notable que este nombre

» que sierifiza Perfume, es precicamen-
¢¢ el de la mujer que recihi

6 en su casa 4 los esploradores del ¢jército da
Josué, pues se llamaba Ragb,
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g0 se escondieron entre los matorrales de la orilla del rio;r
sin duda, como dijo Ali, porque creyeron que €éramos sol-
dados cristianos. Coniesto  llegamos sin otra novedad 4
Jerico.

El abate Mariti ha.reunido con mucho acierto las noti-
cias histéricas pertenecientes 4 esta ciudad célebre,! y ha-
blado de sus. producciones y del aceite: de zaccon, ete., y
seria infitil repetirlo, & menos que, como otros muclios; no
quiera yo hacer un viaje de viajes. Tambien es sabido que
en las cercanias de Jerico hay una fuente, cuyas: aguas
eran salobres, v Kliseo las volvio dulces por-medio de un
milagro. Ksta fuente estd situada dos inillas.mas abajo de
la ciudad, al pi€ de la montafia donde Jesucristo ord y
ayuno durante cuarenta dias, Dividesela fuente en dos
brazes, y en sus orillas hay algunos de mijo de la, India,
grupos de acacias, el drbol que produce el balsamo de Ju-
dea,® y algunos arbustos, cuyas hojas se parecen & lilas
pero cuya floc no pude ver. No hay -rosas ni palmeras en
JericO; ni pude comer los ddtiles, que ya en tiempo de Be-
lon: habian degenmerado mucho - Una acacia muy  vieja
hace sombra & la fuente, y otro &drbol que estd mas
abajo, encorvandose sobre el arroyo, forma un puente na-
tural.

He dicho que Ali~Agd era natural de Rihha (Jerico), y
que era tambien su gobernador. Me llcvd, pues, 4 sus es-
tados, donde sus vasalles me recibieron muy bien, y efec-

tivamente vinieron & cumplimentar 4 su soberano. Quiso

1 Se ha olvicado de algunas, tales como el regalo que hizo Antoniol4
Cleopatra del territorio de Jericd, etc,

= Es preciso no confindiro, sin embargo, con el. famoso bélsamo que
ya no existe en Jerico. Parece que éste se perdis en el siglo sétimo, por

que Arzulfo nolo hallo. (De Loc. Sanct. ap. Ven. Bed)
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que entrase en un viejo caseron, que llamaba su palacio, y
rehusé€ este honor, prefiriendo comer junto 4 la fuente de
Eliseo, llamada hoy la fuente de! Rey. Atravesando la al-
dea vi un drabe joven, que estaba sentado solo, que lleva-
ba plumas en la cabeza y adernos como de dia de fiesta.
Cuantos pasaban por delante de €1 se paraban 4 besarle en
la frente y en los carrillos; pregunté qué era aquello, y me
dijeron que era un recien casado. Sesteamos, pues, en la
fuente de Eliseo, degollaron un cordero, y lo asaron entero
en una grande hoguera. Dispuesto el banquete, nos sen-
tamos 4 la redonda, y cada cual partid con las manos lo
que quiso comer.

Piaciame recordar en estos usos las costumbres de los
tiempos antiguos, y hallar en los descendientes de Ismael
la memoria de Abraham y de Jacob.

Los drabes, en todos los puntos donde los he visto, en
Judea, en Egipto, y aun en Berberia, mas bien me han pa-
recido altos gue bajos. Su aire es varonil; son bien forma-
dos y ligeros: tienen la cabeza ovalada, la frente espaciosa
¥ arqueada, la nariz aguilefia 'y la mirada apasionada y
tierna. i tuvieran siempre 1a boca cerrada, no se cono-
ceria su agreste ferocidad; pero al hablar se oye un acento
dspero y duro, y asoman unos dientes muy largos y blan-
cos, semejantes d los de la onza y del chacal, y en esto se
diferencian de los salvajes de América, cuya mirada es fe-
roz y su acento suave,

Las mujeres drabes son en proporcion mas altas que los
hombres. Su aire es noble, y sus lindas facciones, la he-
lleza de su talle y formas, y la compostura de sus velos,
recuerdan algo las estituas de las musas y de las antiguas
sacerdotisas. Pero estas hermosas estdtuas estdn 4 veces
cubiertas de harapos, de modo que sus formas perfectas se
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hallan degradadas por la miseria, la suciedad y 'sus asiduos

¥ penosos trabajos: un tinte bronceado bafia la regularidad
de sus facciones; en una palabra, para ver & aguellas ma-
Jeres bajo el punto de vista que yo acabo de describir, es
preciso contemplarlas & alguna distancia y contentarse con -
el eonjunto, sin entrar en porrnenores.

La mayor parte de los drabes llevan una tdnica atada
4 la cintura con un cefiidor: unas veces sacan un brazo de
la manga de esta tinica, ¥ entonces estdn vestidos al mo-
do antiguo; otras se embozan en una mania de lana blan-
ca, que les sirve de toga, de manto ¢ de velo, segun que se
la rodean al cuerpo, la dejan caer 4 la espalda, 6 se la ro-
llan & la cabeza. Caminan § pié descalzo: sus armas son
un pufial, una lanza y fusil muy largo. Las tribus viajan
en caravanas, llevando los camellos en fila. El primero de
ellos va atado con una soga al cuello de un asno, gue sirve
de guia 4 todos, y por lo mismo no lleva carga alguna, y
se le trata muy bien: las tribus ricas adornan sus camecllos
con guarniciones, banderolas y plumas.

Las yeguas son tratadas con mas’ 6 menos honor, segun
la nobleza de su raza, pero siempre duramente. Jamais
ponen los caballos 4 la sombra; los dejan espuestos 4 toda
la fuerza del sol, atados 4 una estaca de los cuatro remos,
de modo que no pueden moverse: no les quitan nunca las
sillas; por lo comua no les dan agua mas gue una vez al
dia, y el pienso se reduce & un poco de cebaba cada vein-
ticuatro horas. Kstestrato, lejos de matarlos, les hace sg-
brios, sufridos y ligeros. Muchas veces he admirado al
caballo drabe atado de este modo en un abrasado arenal,
desgrefiada la crin, caida la cabeza entre las manos para
hallar un pocorde sombra, y mirando de soslayo 4 su due-
fio. Pero quitadle las trabas, montadlo, y al punte sz es-
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tremece, relincha, quiere tragarse la tierra; suena el clarin y
dicc: vamos;! y reconoceis el caballo de Job.

Es muy cierto cuanto se refiere de la inclinacion de Tos
drabes 4 oir cuentos, como lo voy 4 probar ‘con ¢l €jemplo
siguiente: la noche que pasamos en las erillas 'del mar
Muerto, mis betlemitas formaran corro alrededor de la ho-
guera, dejando caidos @l tade-sus fusiles y los caballos ata-
dos 4 las estacas, formando otro cerco hdcia fuera. Des-
pues de haber tomado el eafé y charlado mucho todos jun-
tos, callaron de pronto, menos el sheik ¢ jeque. A laluz
que despedia la hoguera, ebservaba yo sus gestos espresi-
vos, su barba negra, sus dientes blancos, y las diversas for-
mas que daba 4 su ropa, siguiendo siempre en hablar. Hs-
cuchdbanle sus compafieros con suma atencion, unas ve-
ces inclinados hécia adelante con la cara casi en el fuego,
y olras exhalando un grito de admiracion, 0 remedando con
énfasis los gestos que hacia el que contaba: algunas cabe-
zas de caballos que salian por encima del corro, y destaca-
das de entre las sombras, acababan de dar al cuadro el caﬁ
racter mas pintoresco, principalmente cuando se afiadia
una parte del palsaje del mar Muerto y de las montafias
de la Judea.

Habia yo estudiado con el mayor interés 4 las naciones
salvajes de Ameérica en las orillas de sus lagos; mas jcudn
diferente casta de salvajes contemplaba aqui! Tenia & la
vista 4 los descendientes de la familia primitiva de los hoi-
bres: los veia con las mismas costumbres que conservaron
desde el tiempo de Agar y de Ismael, en el mismo desier-
1o que les sefiald el Sefior por herencia: Moratus est i so~

1 Fervens et fremens sorbet terram; ubi audierit buccinam, dicil:

Veh!

DE PARIS A JERUSALEN. 465
litudine, habitavitque in deserto Pharan. Los encontraba

. en el valle del Jordan, 4 las faldas del monte de Samaria,

en los caminos de Habron en los gitios dondc la voz de J0-=
sué€ detuvo el sol, en los campos de Gomorra, que humean
todavia con la colera de Jehovah, y que despues consola-
ien Ios prodigmfs mllagrosos de Jesucristo.

Lo que prmclpalmentﬂ distingue a los drabes de los pue-

" blos del Nuevaundo, es que entre la rustlcldad de los

primeros se halla alguna finura en las castumbres; se co+
noce que ‘han nacido_en aquel Oriente, donde tuvieron su
origen todas las artes, todas las cwncms todas las rehgm-
nes. Oculto 4 las estremidades del Ocr:1de_nte, en un pais
apartado dal universo, el salvaje del Canadd habita en va-
1les sombrios, -poblados de eternos bosques, ¥y regados por
inmensos rios; y el drabe, arrojado, por decirlo asi, en el

gran camino del mundo, entre el Africa y el Asia, vaga por

ias brillantes regiones de la Aurora en un terreno sin drbo-
les v sin agua. Entre las tribus de los descendientes de
Ismael se necesitan amos y criados, animales domésticos,
y una libertad sujeta a ciertas leyes. Kuntre los salvajes.
americanos, el hombre se halla todavia enteramente solo

con str independencia feroz y cruel: en lugar de una man-
ta de lana, se cubre con urla piel de oso; en lugar de una

lanza, maneja una flecha; en vez de un puial, una clava:
ni conoce ni estima el datil, la sandia ni la leche de came-
1l0: en sus festines quiere carne v sangre. No tejio el pe-
1o de la cabra para fabricarse una tienda de campafia doa-
de guarecerse: el olmo que se cae de vejez, le presta su
corteza para cubrir su choza. No domo el caballo para
perseguir la gacela, porque €1 mismo alcanza al alce en
su carrera. No pertenece por su orfgen 4 las grandes na-
ciones civilizadas: no se encuentra el nombre de sus abue-




